4500443

Zmluva o spoluprici pri organizicii podujatia
(dalej len ,Zmluva®)

podla ustanovenf § 269 ods. 2 a nasledujiicich zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskoriich
prévnych predpisov (d‘alej len ,Obchodny zikonnik*)

uzavreta medzi tymito zmluvnymi stranami

Spravca:

Nazov: K 13 - Ko$ické kultdrne centra

Sidlo: Kulturpark, Kukuéfnova 2, 040 01 Kogice - Juh, Slovensk4 republika

1€o: 42323975

DIC: 2023874226

IBAN: SK46 5600 0000 0070 2069 3002

Statutirny organ: Mgr. Ing. Martin Dani, povereny zastupovanfm $tatutdrneho orgdnu

E-mailovi adresa: office@k13.sk

Zapisany: Statisticky register organizacii vedeny Statistickym tiradom Slovenskej
republiky

(d'alej aj ako ,,Sprivca®)

a

Partner:

Meno a priezvisko: Richard Szilagyi

Trvalé bydlisko:
Rodné ¢islo:
E-mailovi adresa:

(dalej aj ako ,Partner” a spolu so Spravcom ako ,Zmluvné strany*)

PREAMBULA

K13 -

Kosické kultirne centrs, ako Spravca d'alej uvedenej nehnutel'nosti vo vlastnfctve mesta Kogice, ma zdujem

na spoluprécius Partnerom pri organizdcii série podujati, ktoré by sa mali uskutonit' v priestoroch Vymennika
Stitovd, Ulica Stitovd 3, 040 01 Kosice (dalej len , Vymennik™).

L
1.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je vytvorenie podmienck pre vzdjomnd spolupricu Zmluvngch strin pri
organizécii a uskutoffiovan{ série podujat{ s nazvom: . Joga pre zadiatoénikov", ktoré sa uskutotnia spravidla
kazdy utorok v mesiaci v ase od 08:00 hod. do 09:00 hod. potas doby trvania Wi¢innosti tejto Zmluvy,
v priestoroch Vymennfka (d'alej len ,Podujatie®), a to v rdmci aktivit SPOTs - kultiirno-spolo¢enské centr4.
Zmluvné strany sa dohodli na moZnosti zmenit termin a as konania jednotlivého Podujatia po vzijomnej
dohode.

Podujatie je uréené pre vieobecnii verejnost, je nediskriminaéné, spojené s napliianim verejného zdujmu a
ma apoliticky charakter.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

V ramci spoluprice Sprévca:

a) zodpovedd za to, Ze priestory sii pripravené na realiziciu Podujatia, a to najmi po strinke technickej,
bezpetnostnej, spolotenskej a hygienickej, ato tak, aby Podujatie mohlo prebehnit nerufene
a distojne,

b) zabezpet{ Podujatie organizatno - technicky,

c) poskytuje potrebnd suéinnost pri propagcii Podujatia, a to prostrednictvom svojich informa&nych
kanalov, najmi webovych strénok, socidlnych sietf, ak o to Partner po#iada,

d) je oprivneny vyhotovovat  obrazové snimky, obrazové azvukové ziznamy,
obrazovo-zvukové zéznamy z Podujatia, a to najmi s podobizitou Partnera alebo oséb zastupujicich
Partnera pri plneni tejto Zmluvy,

e) je opravneny uverejnit’ kontakt na Partnera na webovej strianke svojho sidla www.k13.sk, ak je to
nevyhnutné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy.

V ramci spoluprace Partner:

a) sa zavazuje zabezpetit celkovii pripravu a dramaturgiu Podujatia, pri¢om nesie plni zodpovednost
za programovy obsah Podujatia, ktory nesmie byt urdZajuci, znevaZujiici, nemordlny a
diskriminaé¢ny,

b) sa zavézuje, e priestory Vymennika budu vyuZité len v dohodnutom rozsahu, na dohodnuty tigel -
organizicia Podujatia a v siilade s prdvnymi predpismi,

c) sa zavidzuje chranit' priestory V¥mennika pred po3kodenfm, stratou, zni¢enf{m,
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d) na poZiadanie Spravcu je povinny na informaénych materidloch tykajicich sa Podujatia uviest' logo
mesta Kosice a logo Spraveu; logd su dostupné na webovej stranke www.k13.sk v &asti ,na
stiahnutie”,

e) sa zavizuje propagovat Podujatie,

f) sa zavizuje dodat’ vhodné propagatné materidly Podujatia v dostatoénom predstihu, v pripade ak
poZiada o suéinnost Spravcu v zmysle bodu 1 pism. ¢) tohto &lanku Zmluvy,

g) mdZe za ifelom plnenia predmetu tejto Zmluvy oslovit o participovanie na jej uskutoéneni iba osoby,
ktoré st oboznidmené s podmienkami plnenia tejto Zmluvy, najmi s tym Ze pri jej plnenf dochddza
k spractivaniu osobnych udajov oséb podiel'ajicich sa na plneni tejto Zmluvy v rozsahu: meno a
priezvisko, emailovd adresa, podobizefi, obrazové snimky, obrazové a zvukové zdznamy, obrazovo-
zvukové ziznamy a tieto osoby proti takému spraciivaniu nenamietajy,

h) vyhlasuje, Ze je oprdvneny na zastupovanie vietkych osbb, ktoré participujii na uskutoéiiovani
predmetu tejto Zmluvy,

i) je povinny informovat oscby podla pism. g) tohto bodu Zmluvy s ustanoveniami tykajicimi sa
ochrany osobnych tidajov podl'a tejto Zmluvy ako aj podl'a Vieobecnych zisad ochrany oscbnych
udajov Spravcu, ktoré sii zverejnené na webovej stranke sidla Spravcu www.k13.sk,

i sa zavazuje dodrziavat Prevddzkovy poriadok Vymennika, ktory je pristupny na webovej stranke
https:/ /vymenniky.sk/wp-content/uploads/2019/02 /PREVA%CC%81DZKOVY%CC%81-
PORIADOK-5%CC%8Cti%CC%81tova%CC%81.pdf (d'ale] aj ako ,Prevadzkovy poriadok”),

k) zodpovedd za to, Ze vietky osoby, ktoré s vedom{m Partnera vstupujii do priestorov Vymennfka za
ucelom participacie alebo t¢asti na Podujati, budii dodrZiavat Previdzkovy poriadok Vy¥mennika,

I} sa zavdzuje, Ze bude zachovédvat mltanlivost o v3etkych informaciich, o ktorych sa dozvedel/i
vstvislosti spnenim tejto Zmluvy. Partner je zodpovedny za vietky Skody, ktoré vezniknu
v stivislosti s poru$enfm tohto bodu Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnost zachovivat
mléanlivost podla tohto bodu Zmluvy bude trvat aj po ukonleni zmluvného vztahu medzi
Zmluvnymi stranami zaloZeného toute Zmluvou,

m} za zavidzuje zabezpetit a dohliadat’ v dobe konania Podujatia na dodr¥iavanie aktuilne platnych
opatrenf Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, prisluiného regionilneho tradu
verejného zdravotnictva, ako aj uzneseni vlady Slovenskej republiky. V pripade ich nedodrzania
alebo poruienia Partner zodpoveda sam a v plnom rozsahu za pripadné sankcie,

n) je opriavneny vyberat a ponechat si vybraté vstupné na Podujatie za 1i¢elom nihrady nikladov
spojenych s organiziciou Podujatia.

Partner sa zavdzuje dorudit najneskdr do 3 dnf pred zad¢iatkom Podujatia: , Technicky list Podujatia’, ktory

bude obsahovat vietky potrebneé technické a organizaéné informécie pre zabezpedenie Podujatia. Ak si tito

svoju povinnost' Partner nesplni, bude sa to povaZovat za podstatné porusenie zmiuvy.

Partner sa zavizuje nahradit Sprivcovi v plnom rozsahu akidkol'vek $kodu, ktord Sprivcovi vznikne

v ddsledku konania alebo nekonania Partnera alebo nfm poverenych osdb, a to napr. vnesenim technickych

zariadeni do Vymennika (elektrickych, tepelnych plynovych apod.). Partner sa zavdzuje nahradit

Spravcovi skutotnid $kodu. Ziaroveii sa Partner zavazuje niest plni zodpovednost za pripadni ujmu na

zdravi zamestnancov Spravcu, Partnera alebo tretich oséb spésobenii konanim, resp. nekonanim Partnera

alebo nfm poverenych oséb alebo v désledku veci nim vnesenych do V¢mennika.

FINANCNE PODMIENKY

Uhrada nakladov za poskytnutie plneni podla tejto Zmluvy, ato najmi za organizatno-technické
zabezpefenie, poskytnutie priestorov a d'al¥ej siiéinnosti v zmysle tejto Zmluvy, ako aj ndkladov za média
(elektrickd  energia, voda, tepld wvoda, teplo, vodné stofnéd) si  wvo  vyike
12,- eur (slovom: dvandst’ eur) za kaZdt hodinu trvania Podujatia (d'alej len ,0hrada*). Ghrada ndkladov
organiza¢no-technického zabezpefenia Podujati bude realizovand v sihrne po skontenf Podujatf
v kalenddrnom 3tvrtroku, a to na zdklade faktdry vystavenej Spravcom. Partner uhradi ndklady podla tohto
bodu Zmluvy bankovym prevodom na ifet Spravcu do 14 dnf od vystavenia faktiry.

Faktiira bude obsahovat oznacenie pefiaZného tistavu a IBAN formét bankového aétu Spraveu.

V siilade s ustanovenim § 3 ods. 4 zdkona & 222/2004 Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich
pravnych predpisov sa Spravea pri vykone ¢innosti vsillade sddelom podla tejto Zmluvy nepovaZuje
za zdanitelnu osobu.

Vpripade omeskania platby sa Pariner zavdzuje uhradit 1rok =zome$kania vo vyske
0,05 % z dlZnej ¢iastky za kazdy defl omeskania.

V pripade neuskuto¢nenia Podujatia nebude Partnerovi fakturovand ihrada ndkladov za média (elektrickad
energia, voda, tepla voda, teplo, vodné, stodné).

SPRACUVANIE OSOBNYCH UDAJOV

Spractivanie osobnych tdajov Partnera anim zastlpenych os6b sa vykoniva na pravnom ziklade
spractivanie osobnych idajov je nevyhnutné na tifely oprdvnenych zdujmov v silade s ustanoveniami &l. 6
ods. 1 pism. f) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri
spracuvan{ osobnych tidajov a vo'nom pohybe takychto Gdajov (dalej len ,,GDPR"). Opravnenym ziujmom
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Spravcu je prezenticia a propagicia aktivit Spravcu pre tcely plnenia svojej tlohy v spoloénosti ako
indtiticie zameranej na kultiru a vzdeldvanie pre $irokd verejnost.

Pri spracivani osobnych Gdajov Partnera a nfm zastipenych oséb uskutotiujtcich Podujatie vystupuje
Spravca v pozicii prevadzkovatel'a.

Utelom spraciivania osobngch ddajov je plnenie podla tejto Zmluvy, najmi, aviak nie vyhradne, prezenticia
a propagacia Partnera a Spravcu.

Rozsah spractvania osobnych itdajov je uréeny najma pravami a povinnostami Partnera a Spravcu podl'a
tejto Zmluvy, okrem iného najma vrozsahu: meno, priezvisko, adresa, rodné tislo, e-mailov4 adresa,
podobizei, obrazové snimky, obrazové a zvukové ziznamy, obrazovo-zvukové ziznamy.

Spracivanie osobnych tidajov Partnera je nevyhnutné po celt dobu platnosti a t¢innosti tejto Zmluvy,
existencie Spravcu, ako aj trvania Gcelu spraciivania osobnych Gdajov, ktorym je prezenticia a propagécia
Partnera a Spravcu.

Spraciivanie osobnych tdajov je zirovefi nevyhnutné na plnenie Zmluvy v stlade s pravnym zikladom
spracivania osobnych idajov uvedenom v ¢l. 6 ods. 1 pism. b) GDPR.

Partner md préavo na pristup k osobnym tdajom tykajicich sa Partnera podl'a ustanovenia &L 15 GDPR.
Partner mé prdvo na opravu alebo vymazanie alebo obmedzenie spractivania osobnych tdajov podra
ustanovenf &l. 16 aZ 17 a £1. 18 GDPR. Partner ma pravo na prenosnost’ osobnych tidajov podl'a ustanovenia
¢1. 20 GDPR. Partner mé4 pravo namietat proti spraciivaniu osebnych tidajov podl'a &l. 21 GDPR. Partner mé
pravo podat’ staZnost alebo névrh na zafatie konania dozornému orgénu, ktorym je Urad na ochranu
osobnych idajov podl'a ustanovenia § 100 z4kona o ochrane osobnyich tidajov.

Partner ma pravo sa v sivislosti s jeho pravami v oblasti ochrany osobnych tidajov, kedykol'vek obratit na
Spravcu, pritom kontaktné tidaje Spravcu st uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.

Zodpovednou osobou Sprivcu v oblasti spraciivania osobnych tidajov je zamestnanec Spravcu: JUDr.
Miroslava Zeliziiakové, email: gdpr@k13.sk.

OSOBITNE USTANOVENIA

Partner sa zavdzuje umozZnit kontrolnii &innost priamo mestu Kogice, a to v pripade ak mesto Kosice o to
opravnene poZiada.

Vsetky &innosti, ktoré v rdmci Zmluvy majii uskutoZnit’ Zmluvné strany, zrealizuji na vlastné niklady, ak
v jednotlivom pripade nie je dohodnuté inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nekonania sa Podujatia z dévodu prekéZok na strane Partnera
a/falebo 0sdb uskutotiiujiicich Podujatie alebo v pripade zrugenia Podujatia z dévodov vis major (napr.
pocasie), Partner nema nirok na ndhradu vynaloZenych nékladov alebo akékol'vek iné plnenie. Tymto
ustanovenim nie sii dotknuté Ziadne niroky Spravcu na kompenzéiciu $kéd sposobenych Partnerom.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky pisomnosti siivisiace s touto Zmluvou si budii doru¢ovat na adresy
uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy. Pisomnost sa povaZuje za doru¢ent aj diiom, kedy sa vratila odosielajiicej
zmluvnej strane ako nedorufend. P{somnost dorufovana elektronickymi prostriedkami na e-mailovi
adresu Partnera uvedeni v zéhlavi tejto Zmluvy sa povaZuje za doru€ent v deii a ¢as, kedy prebehol jej
elektronicky prenos, resp. odoslanie a dorutenie, a to vritane pripadu, ak ju adres4t nepretftal. Akiikol'vek
zmenu adresy na dorucovanie, ako aj ostatnych kontaktnych idajov (napr. ¢islo t¢tu, e-mailovej adresy) je
Zmluvna strana, u ktorej ku zmene dos$lo, povinni bezodkladne pisomne ozndmit druhej Zmluvnej strane
spolu s uvedenim nového kontaktného tidaju, najma novej adresy pre dorutovanie, nového #sla Gitu,
pripadne novej e-mailovej adresy.

TRVANIE A SKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU
Tato Zmluva sa uzatvira na dobu urtiti, a to odo diia nadobudnutia ii¢innosti Zmluvy do diia 09.12.2025.
Odstipit’ od Zmluvy méZu obe Zmluvné strany v obzvlast zavainych pripadoch, akymi sii choroba, tiraz
alebo udalosti vis major alebo z dévodu zdvazného porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy niektorou zo
Zmluvnych strdn. Sprévca je opravneny odstipit od Zmluvy aj bez uvedenia d6vodu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze G¢inky odstipenia od Zmluvy nastivaji jeho dorudenim druhej Zmluvnej
strane. Odstipenie od Zmluvy musi byt v pisomnej forme a musi byt doru¥ené druhej Zmluvnej strane,
Zmluvné strany méZu odstipit od tejto Zmluvy aj zaslanfm odstlipenia na e-mailovi adresu druhe;j
zmluvnej strany, ktord je uvedena v zdhlavi tejto Zmluvy.
V pripade odstiipenia od Zmluvy:

a) Spravcama narok na ndhradu spésobenej $kody, ktora pozostéva najmi z vynaloZengch nikladov,

b) nemd Partner narok na nihradu vynaloZenych nikladov.
Tato Zmluvu médZe vypovedat ktordkol'vek zo Zmluvnych strdn, a to bez uvedenia dévodu, s vfpovednou
lehotou 1 kalendarny mesiac. Vypovedna lehota zatina plynit nasledujiicim diiom po dorugeni vypovede
druhej Zmluvne;j strane.
Ak po zaniku Zmluvy Partner bez zbytotného odkladu neodstrani svoje veci z Vymennika Sprivca je
opravneny tieto veci na ndklady Partnera premiestit a primerane uskladnit’. Ak si ich Partner neprevezme
ani do 30 dnf odo diia doru¢enia pfsomného upozornenia Spravcu, Sprivca je oprivnené tieto veci na
niklady ana (et Partnera predat. Pri tom primerane pouZije ustanovenie § 534 ods. 2 Obchodného
zékonnika.



ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia s aplikdciou Obchodného zakonnika na pravny vztah zaloZeny touto
Zmluvou.

Prdva a povinnosti Zmluvnych strdn toute Zmluvou neupravené sa riadia prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zikonnika aostatnymi v3eobecne zdvaznymi prdvnymi predpismi platmymi na tzemi
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohoedli, Ze vietky spory tykajiice sa vztahov sivisiacich s toute Zmluvou budii riefené
prisludnymi sidmi Slovenskej republiky.

Tito Zmluva nadobiida platnost diiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a s odkazom na
ustanovenie § 5a zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformdcidm a 0 zmene a doplneni
niektorych zikonov (zikon o slobode informdcif) je povinne zverejiiovanou Zmluvou a podla § 47a zdkona
& 40/1964 Zb. Obdiansky zdkonnik, pri¢om Zmluvné strany sa dohodli, e nadobudne ti¢innost difiom
14.01.2025.

Ak odKkladacia podmienka zverejnenia zmluvy podl'a ustanovenia § 47a zdkona ¢ 40/1964 Zb. Obliansky
zakonnfk bude splnena neskdr ako déjde k faktickému zatatiu plnenia predmetu Zmluvy, pre vysporiadanie
vzajomnych priv a povinnosti Zmluvnych stran z titulu bezdévodného obohatenia sa Zmluvné strany
zavazuji aplikovat ustanovenia Zmluvy. Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutim fi¢innosti Zmluvy
sa priamo zapotitajii oproti prdvam z titulu bezd6vodného obohatenia v zdsade tak, akoby bola Zmluva
ifinnd uZ v dobe faktického zatatia plnenia predmetu Zmluvy, pokial sa Zmluvné strany nedohodnii inak.
Ustanovenie § 47a ods. 4 zikona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik ostiva tymto ustanovenfm nedotknuté.
Této Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch. KaZda Zmluvna strana dostane po jednom rovnopise.
T4to Zmluva sa mdZe menit' a dopffiat’ len pisomnym dodatkom podpfsanym oboma Zmluvnymi stranami.
Neplatnost’ niektorého ustanovenia nema za nasledok neplatnost celej Zmluvy, pokial nejde o skutotnost,
s ktorou zdkon spéja tieto Ginky.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze osoby podpisujice tito Zmluvu si k podpisu Zmluvy oprivnené, s jej
obsahom sa oboznamili a jej zneniu porozumeli. Zmluva bola uzatvorené po vzajomnej dohode Zmluvnych
strédn, je prejavom ich slobodnej a vaZnej vile a nebola uzatvorend vtiesni a za nipadne nevyhodnych
podmienck. Na znak sihlasu s fiou ju vlastnoruéne podpisuji.

V Kogiciach dia A .47.702Y V Kosiciach dia A1.42. 202 "

Za Spravcu: Za Partnera:

Mgr. Ing. Martin Dani Richard Szilagyi

povereny zastupovanim 3tatutarneho organu
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